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ortho-med

Somos especialistas en la biomecanica del pie y desde 1963 aportamos salud y comodidad a las personas.

We are foot biomechanics experts and since 1963 we work for people's health and comfort.

Nous sommes des experts en la biomécanique du pied et depuis 1963 nous travaillons pour la santé et le confort
des personnes.

INSTRUMENTOS PARA EL ANALISIS DEL PIE Y HERRAMIENTAS PARA LA FABRICACION DE PLANTILLAS
FOOT ANALYSIS DEVICES AND TOOLS FOR CUSTOMIZED FOOT ORTHOTICS
EQUIPEMENT POUR L'ANALYSE DU PIED ET OUTILLAGES POUR LES SEMELLES ORTHOPEDIQUES

2 Instrumentos analisis del pie
Foot analysis devices
Equipement pour 'analyse du pied

4 Instrumentos
Instruments
Instruments

5 Herramientas
Tools
Outillages

6 Adhesivos - Siliconas - Resinas
Adhesives - Silicons - Resins
Colles - Silicones - Résines
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1 Unidad espuma para huella del pie

| 1 Unit footprint foam

| 1 Unité mousse pour empreintes

022C 50 Unidades espumas para huella del pie | 50 Units of footprint foam | 50 Unités mousse pour empreintes

1001 Pedigrafo para toma de huellas | Footprint taker | Podographe

1004 Estuche compensacion para pedigrafo | Compensating case for footprint taker | Cale de compensation avec tiroir

1006 Pack pedigrafo + Estuche compensacion | Pack footprint taker + Compensating case | Pack podographe + Cale de compensation avec tiroir
11 Lamina superior de recambio pedigrafo | Top layer replacement for the footprint taker | Plaque superiéure de replacement

011 Lamina interior de recambio pedigrafo | Middie layer replacement for the footprint taker | Plaque interiéure de replacement

1002 Pack 200 hojas para pedigrafo | Pack 200 sheets for footprint taker | Pack 200 fiches podographe

1005 Tinta 250 ml para pedigrafo | Ink for footprint taker, 250 ml | Encre 250 ml

4PP Marcador para pedigrafo | Marker for footprint taker |  Batonet pour le podographe




1001LB  Pedigrafo compacto con marcador y tinta | Compact footprint taker with marker and ink | Podographe compact + Encre + Batonnet

1010F Podoscopio metacrilato y acero | Plexiglass and steel podoscope | Podoscope plexiglass et acier

230V - 50H
430 x 480 x 220 mm
10 Kg

FLEX-EASY  Plataforma de analisis del pie en estatica y dinamica | Static and dynamic foot analysis plattform |  Plate-forme analyse statique et dynamique

40x40 Resistivo
USB

607 x 488 x 22 mm
2 Kg

400 x 400 mm

‘ 1003 Pack 100 hojas estudio clinico | Pack 100 sheets for clinical notes | Pack 100 fiches cliniques

‘ 1020 Pack 50 sobres para plantillas | Pack 50 envelopes for orthopaedic insoles | Pack 50 enveloppes
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‘ 1012 Micro-rotor para pulir

1016 Pistola aire caliente

Micro-milling machine

Hot air gun

Micro-machine pour le pongage

Pistolet aire chaude

N\ﬁg = 130 W
L' DR —& 230V - 50H
— ¢ (7% 10.000-32.000 rpm

- e
7, 300 x 180 x 85 mm
1,2 Kg

1014 Pack 3 unidades soporte micro-rotor | Pack 3 units head-supports for the micro-milling machine | Pack 3 unités support pour la micro-machine

1015 Pack 15 unidades lija fina para micro-rotor | Pack 15 units fine sanding heads | Pack 15 unités de recharge pour poncage : fines

1015G Pack 15 unidades lija gruesa para micro-rotor | Pack 15 units rough sanding heads | Pack 15 unités de recharge pour poncage : grosses
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1051 Pulidora sobremesa ELP 4300 sin aspiracion

1050 Pulidora FLX 7002 con aspiracion

Milling machine FLX 7002 with aspiration Desktop milling machine ELP 4300 without aspiration

Ponceuse de table FLX 7002 sens aspirateur

Ponceuse FLX 7002 avec aspirateur

=) 520w

- 230V - 50Hz

@ 2950 rpm

/7, 600 x 370 x 290 mm

1055 Bomba de vacio para vacuum | Vacuum pump | Pompe 4 vide

1056 Marco para vacuum | Vacuum framework | Chassis

1057 Vacuum: Marco + Bomba vacio | Vacuum framework + Pump | Chassis + Pompe & vide
=) 520 W
—4 220V - 50Hz
@ 2880 rpm

7 550 x 360 x 110 mm
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2 Dispensador de cola + Pincel | Glue dispenser + Brush | Distributeur de colle + Pinceau

2PCL Pincel corto redondo num. 10 | Round short brush n. 10 | Pinceau court et rond n.10

4 Tabla curva para forrar | Curved table to cover orthotics | Table courbée pour recouvrir les semelles

4PC Marcador para forrar | Marker to cover orthotics | Batonnet pour recouvrir les semelles

1013 Goniometro 6 Tijeras dentadas
Goniometre Zig-zag scissors
Goniometre Ciseaux dentées

1021NC  Patrones transparentes numeracion completa (27-46) | Transparent patterns all sizes (27~ 46) | Gabarits transparents série compléte (27~ 46)
1021NA  Patrones transparentes numeracion adulta (35-46) | Transparent patterns adult sizes (35~ 46) | Gabarits transparents série adulte (35~46)
1021NN  Patrones transparentes numeracion nifio (27-34) | Transparent patterns child sizes (27~ 34) | Gabarits transparents série enfant (27~ 34)
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2A Adhesivo contacto 5 1. | Gluesl. | Colle5l.
2B Adhesivo contacto 1 1. | Glue1l. | Colle1l.
2S Disolvente 1. | Solvent 11. | Solvant11.

500 Silicona soft 500 g | Soft silicon 500 g |  Silicone souple 500 g
501 Silicona rigida 500 g | Rigid silicon 500 g |  Silicone rigide 500 g
502 Catalizador en pasta 20 g | Catalyser paste 20 g | Catalyseur en pate 20 g

FXPO Resina Deniflex A16 51 | Deniflex resin componentA 1 or 5

| Resine composant A pour Deniflex 11ou’5 |

FXIS Resina Deniflex B 0,256 11

| Deniflex resin component B 0.25 or 11

| Résine composant B pour Deniflex 0,251 ou 11




International

C/ Watt, 3 - E-08210 Barbera del Vallés - Barcelona - Spain
Tel: +34 937181612 - Fax: +34 937 182 552
E-mail: info@flexor.es
www.flexor.es

Spain & Portugal

C/ Watt, 5 - E-08210 Barbera del Vallés - Barcelona - Spain
Tel: 937 295 520 - Fax: 937 295 227
Fax pedidos: 900 180311
E-mail: coflexor@flexor.es
www.flexor.es
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